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s+ CHARLA DEL DIA .

— 1. dia 12 de Agosto fallecid en Santurce (Vizcaya),

victima de traidora enfermedad, nuestro distinguido
amigo D. José Llias lerrerns, padre de nuestra distinguida

colaboradora la bella senorita Isabel Elias, cuyos articulos
ingeniosos y delicados, escritos bajo el seuddénimo de ZLes-
bia, han podido en distintas

Escuela madrilena

Corroborando 1o que en uno de nuestros niimeros an-
teriores deciamos de este notable centro de ensenanza, afia-
diremos en éste que el resultado de los tltimos exdmenes
fu¢ brillantisimo vy que se han
hecho en la Escuela reformas

ocasiones apreciar los lectores
de La Dama.

lcl finado, modelo de ca-
balleros. que era doctor en Me-
dicina y Cirugia, subinspector
de 1." clase del Cuerpo de Sa-
nidad militar, director del Ins-
tituto de Iligiene militar, esta-
ba condecorada con la cruz roja
de 3." clase del Mérito militar
por méritos de guerra, distin-
cion que le [u¢ concedida du-
rante la 1iltima guerra de Cuba
y Puerto Rico, habiéndose pre-
sentado dos veces voluntaria-
mente, 4 pesar de hallarse en-
fermo.

En Puerto Rico era muy
querido; vivid alli muchos anos
y establecid el primer Institu-
to de v

unacion de aquella
isla, pudiéndose casi asegurar
que ha sido uno de los ciruja-
nos que mds han vacunada en
el mundo. Gran ahcionado y
entendido en estudios bacte-
rinldgicos, obtuvo medalla de

¢ innovaciones muy valiosas,

De 1oy exdamenes sufridos
en la Escuela, en el Instituto
del Cardenal Cisneros, en la
IZscuela Central de Artes é In-
dustrias vy en la Universidad
Central, el resultado lué: 17
matriculas de honor, 47 sobre-
salientes, 24 notables, 3 bue-
nog, 20 aprobados y solo 4 sus-
pensos, resultado halagiiefo y
altamente honroso para su di-
rector, asi como para su distin-
guido plantel de profesores,

[ste centro, que con tan-
to carifio mira la ensenanza ex-
perimental, ha instalado un ad-
mirable laboratorio quimico,
donde los alumnos hardn ana-
lisis v ensayos de toda clase,
iniciindese de esta suerte en
los trabajos de seria investigu-
cidn cientifica.

Y entre sus nuevos profe-
sores, cuenta con el elocuente

orador sagrado D, Manuel La-

arn y oftras recompensas en
cuantas Exposiciones de esta
fndole tomd parte.

Como militar se distinguié siempre en ¢l cumplimiento
de sus deberes, siendo querido y respetado, tanto por sus
jefes como por sus companeros y subordinados. Como par-
ticular era un caballero en el verdadero sentido de la pa-
1i_l|J!'él: recto en sus actos, elevado en sus miras, juzgandn
H‘mn[m: la vida con criterio amplio v desinteresado. Su
ViFIfl intima se reduca 4 dedicarse por completo & su fa-
”""‘"‘~_)' ser amigo verdadero de sus amigos.

En Santurce, donde fallecié y donde se celebraron
s r!m.nm':s funerales para descanso de su alma, su muerte
ha sido muy sentida,

2l caddver fué traide 4 Madrid v trasladado desde la
estacion del Norte al cementerio de San Justo. asistiendo
al acto una nutrida representacion del ('.1-10_-1']:0. i que per-
tenecia y un buen mimero de los que fueron sus amigos,
121 Instituto de Higiene militar envié una magnifica corona.

A sus hijos 1), Manuel, D. José, D." Isabel, ).* Marfa,
hija politica 11" I'redesvinda G. Tornel y demis familia, en-
viamos desde estas columnas nuestro mis sentido pésame.

Doxn Josi Erias v ERREROS

pez y Anaya, miembro del T'ri-
banal de la Rota y sabio rector
de San Andrés de los Flamen-
cos, quien se encargard en esta liscuela de la ensenanzi
moral y religiosa de sus alumnos.

La Sociedad Recreativa, constituida por los propios
alumnos, prepara festivales interesantisimos, y asi, mez-
clando las horas de estudio i las de inteligente recreo, se
robusteceran fisica, intelectual v moralmente.

I<l sabio Dr. Espina y Capo ha ofrecido hacer un tra-
bajo estadistico comparative del desarrollo que en las dis-
tintas capacidades logren estos alumnos sometidos d tan
racional método de educacion.

Iora era ya de que Egpana comenzara & mirar con
atencién problema tan interesante como el de la educacion

de sus hijos, hasta hoy menospreciada por la generalidad.

Nuestros phicemes & su director D. Enrvigne Roger,

Se habla con insistencia de la proxima boda de una
joven y bella actriz, que lleva reeogida buena cosecha de
laureles, con un acaudalado propietario de esta corte, De-
seamos muy de veras que se lleven i cabo estas profecias.
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Lus teatros de la corte comienzan 4 prepararse para la
temporada de invierno. Se renuevan, se engalanan y
Jisponen para recibir las nuevas compaiias 6 nuevos arre-
glos de companias, y para ir dando salida 4 cada una de
las nuevas obras, en las que van las esperanzas de los au-
tores y algo mds que las esperanzas de los empresarios.

IZ] afio pasado, sin duda porque varios autores no co-
laboraron, no quisieron tomar parte en la refiida iucha, fué
pradigo en desdichas teatrales; de esperar es que, si esas
cosas tienen su turno, este afio sea prodigo en éxitos.

Conociendo las firmas que van al pie de muchas de las
obras que nos prometen las empresas, puede asegurarse
que asi serd. I's necesario, indispensable, que el Teatro es-
panol vuelva por sus laureles. Si hay ingenio y sal de sobra
en nuestra tierra, ¢por qué buscarla con tan arraigado em-
peno en los productas de otros paises?

Mucho se ha dicho ya en distintas ocasiones contra
esa constante reproduccién de obras traducidas que bas-
tardea nuestro Teatro; pero no se ha dicho lo bastante,
puesto que sigue ocurriendo con la misma frecuencia. La
invasion de obras extranjeras es inevitable; y no es que sélo
encierre desventajas, pucs es muy justo (ue Conozcamos
las joyas literarias nacidas de ingenios de universal renom-
bre; jpero es tan frecuente que no sean jl'_]'_\‘lll‘} 1o que nos en-
vian, sobre todo, de Francial

. Con el pretexto de su origen se aceptan tantas v tan-
tas producciones pobres, nimias, cuando no altamente in-
convenientes, que no es extrano que el pablico ya se rebele
v se niegue 4 permitir que pase como oro de ley lo que no
es sino plomo, v eso por el peso.

Por esto tenemos tantos fracasos en las obras {rance-
sas de alpin tiempo & esta parte. En otras épocas el pibli-
co ha recibido con entusiasmo el trabajo de buenos autores
franceses. ¢Ouién no ha aplandido 1a produceién de obras
como La dama de las Camelias, Divoveidmonos, Felipe Der-
blay, La corte de Napolidn, v mas tarde Nuestra juventud,
Hl duelo, ete., ete.? Pero de esas obras 4 los zandevilies que
hemos visto representar €n nuestros teatrns el afo pasado,
media un mundo de diferencia, y no ventajosa ciertamente,

Los teatros que primero abrirdn sus puertas, son:

El Espafiol

... Donde hacia el 25 de! corriente debutard la insigne
actriz Maria Tubau, con una compafia de primera fuerza,
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formada principalmente para la presentacion de La wube,
de Ceferino Palencia, uno de los estrenos que mis expec-
tacion despiertan de cuantos se anuncian para la préxima
temporada,

Escritor de gran ingenio, de sdtira mordaz v delicada
ironia, Ceferino Palencia jamds causa una desilusion & sus
piiblicos. Tienen sus obras toda la fuerza que lleva aquello
que se escribe sintiendo, v es seguro que La aube procu-
rard un nuevo ¢ indiscutible triunfo 4 su autor. Asi lo de-
seamos, celebrando que otra vez figure su nombre en la
lista de los que pueden ser y son mantenedores del teatro
esencialmente espanol.

Por lo demds, pues que & Marfa estd encomendado v
para ella escrito el principal papel de la obra, y que 4 la
eminente actriz secundan Matilde Asquerino y los actores
Pardo, La Riva, Reig y otros, inatil decir que la interpre-
tacién serd mis que esmerada,

Price

En los primeros dias del corriente debuta en este tea-
tro una magnifica compania de dpera espanola € italiana,
en la que actian, bajo la direccién del reputado maestro
concertador Vicente Petri, las tiples dramdticas Elisa I.e-
veroni y Claudina Mariscal; la tiple ligera Emiliana Salgado;
contraltos Amparo Mora y Pura G. de Guzman; tenores
Vicente Acosta, Antolin Sapela, Fehipe Parés; baritonos
Miguel Geovachini, Carlos Rodriguez; bajos Agustin Calvo,
Luis Floumia del Pozo. Hay, ademdas, un magnifico cnerpo
de baile procedente en su mayoria de Barcelona y del Gran

Teatro de San Carlos de Lisboa. Cincuenta profesores de

orquesta, ete.

Entre las obras que se van 4 representar hay muchas
reprises y un buen nimero de estrenos de los siguientes
antores: de D. Emilio Serrano v D). Carlos Ferndandez Shaw,
La maja de rumbo; de D, Vicente Arregui y D. Carlos Ser-
bew, La smapa; de D, Manuel Ferndndez Alberti y D, Joa-
quin Dicenta, Za promesa; de 1. Conrado del Campo y se-
nores Casal y Redondo, [ies ire; de Taboada y Pi Arsua-
ga, Margaride, que tuvo gran éxito en Barcelona reciente-
mente; de 1, Jucinto R, Manzanares y del Sr. Iracheta, £/
ruiseitor granadino, y otras de los maestros Montilla y La-
vina. Esta lista leva en si el convencimiento, y yva pueden
irse preparando los aficionados al divino arte & disfrutar,
durante una buena temporada, de las delicias que sabe
proporeionar 4 sus adictos.

Thalie
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Cliché Mevel Fotog. Manuel.

Sombrero ,,Ottoman* negro, forrado de tul

blanco, adornado con ,,pouf* de plumas negras,
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EN EL CAMIND

——— POR ——

++ René Mevel : :

Notas de viaje

(Prohibida la traduccidn
v veproduccidn).

Proveasacu < ROCA B LOS GIGANTES
Fotografia tomada con el Steredspide Gaizmont.

PLovGRESCAN - Bl BOQUELTE DEL INFIERNO
Fol. torade con ol Stevvidspide Gawniont,

cnamorado de la naturaleza, ingenuo v bru-
tal como las fuerzas que se vapulean siempre

En el pais de Armor R —

A gracin trdgica de Dretana; de ese paisaje salvaje y  ante sus ojos. Conservo el recucerdo de una noche de pesca
desamparado, de costas graniticas que rodean landas  en esta costa: en Donarneney, 4 la media noche, nos halla-

Horeadas de juncos, me ha impresionado siempre profunda-

mente, v los recuerdos que he con-
servado de este agreste pais se que-
dardn sicmpre fijos en mi mente. Pais
de ensueno por excejencia, donde
la leyenda envuelve la vida diaria,
donde las riberas son inabordables,
donde el mar os duerme con su can-
to mondtono, parecido d la eterna
Jueja de las almas en pena, donde
el viento que sopla sobre las landas
parece Hevar en pos de si una zara-
banda desenfrenada de ducndes y
espiritus malignos; pais donde las
piedras mismas parecen querer ates-
tiguar el miedo del pasado, y se yer-
guen como recuerdo de lo que fue-
ron los druidas, de colosal memoria.

in ningun otro lugar ha sido la

mos todos apinados en una mala barca hueca, sin puente, sin

PLOUGASTEL - KL CALvARIO

lucha de los elementos mids violenta que en Bretana: costas
quebrantadas, mar sembrado de arrecifes pelisrosos; ribe-
ras dentelladas; remolinos sinicstros. Esta es, la costa de

Porsre Du Raz - La BAHIA DE LOS DIFUNTOS
rafie touradn con el Steredspine Gauitont,

fot i

Armor.
Natural-
mente, ¢l bre-
ton habia de
llevar el refle-
jodel pais trd-
gico que habi-
ta; en ¢l es la
lucha diaria
entre ¢l espi-
ritu e la tra-
dicidn y ¢l de
la innovacidn,
£l bretdn tic-
ne alma de
poeta; es un

Lolografia tomada con ¢l Stevedipido Gasmont,

abrigo, y durante horas enteras res-
piramos la niebly, el rocio y la Hu-
via, engoltindonos en la obscuridad
bajo el impulso brutal de dos gran-
des velas negras, que nos empujan
contra el viento.

£l pequeno fara que poco ha
nos sonreia dulcemente, como para
comprometernos 4 regresar sin de-
mora, desaparcce en las sombras, y
va & nuestro alrededor ao hay mas
que agua, €l agua que cae del cielo
v ol agua que sube, ruidosa, del
mar, y parece estrellarse con un so-
llozo contra el borde de la lancha.
Nos dirigimos i la punta de Raz. Pa-
rece que d los pescados les gusta la
anchura de este lugar solitario, tan

fértil en naufragios, tan temida por los pescadores, y don-
de la naturaleza ha preparado una playva de fina vy blunca
arena para recibir los cadiveres devueltos & la costa por

las corrientes.

El viento
se ha calmado;
la lluyia sigue
cayendo, y ¢l
patrdn declara
que se va i
hacer ¢l sabot;
hacer el sabot
significa, una
ves recogidas
las velas, en-
tregarse con
toda confianza
4 la clemencia

del Uceano
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para dormir; los marinos, echados subre la cubierta, repo-
sen tranquilamente. Al alba, un alba descolorida vy triste,
pescamos, es decir, en la popa del barco sumergimos una
cnorme red, y luego esperamos, con los pies en el agua,
tiritando de frio, & que cumpliese su cometido. Nada mds
triste que este alba rojiza, este dia de niebla, donde la luz
parece perderse en la extension glauca, sin vecinos, sin
socorrao.

Al regreso, una brisa noroeste, densa y perversa, nos
sacude con violencia, erizando lo alto de cada inmensa ola
con un bello fleco plateado,

["na vez arribaclos se hace la distribucion de la pesea,
v cada marinero recibe setenta y cineo eéntimos. {Setenta
y cineo eéntimos por quinee horas de mar! (Setenta y einco
céntimos por arriesgarse en parajes que los navegantes
mas atrevidos evitan! Sd6lo en-
tonces comprendi la salvaje
srandeza de estos hombres,

-3
para los cuales cada nucvo dia

puede ser el dltimo, y que un
dia tras otro vuelven & con-
frontar con igual serenidad

terribles peligros.
El CaStiIIO de Pau

Bajo un sol resplande-

ciente v un cielo de azul puri-

simo, Pan domina praderas
verdes, 4 veces doradas, de
las que, como crestas de ani-
males fantdsticos, sobresalen
rocas grises y musgosas,
Soberanamente altivo, el
Gare rueda 4 sus pies sus
aguas tumultuosas, mientras
que la ciudad se desploma y
humilla & las plantas del maci-

20y robusto cas-
tillo que la domi-
na. Unaveztermi-
nada la ascension
lentade sus calles
en terrazas hasta
Hegar 4 los pies
del coloso ador-
mecido, se dis-
fruta de una vista
sin rival. In el
fondo, los tejados
rojous, las persia-
nas verdes de la
poblacidn sono-
licuta; en lo alty,
inclinandose so-
bre ¢l castillo, co-
ronan ¢l horizon-
te los altos Piri-

Lisaoa - PUERTA DE SAN JERONIMO

Fotovrafia tonada con el Steredspido Gawinont,

Fot, tomada con el Stereispido Gawmont.

neos, flor-
mandn estu-
che al casti-
llo, que es
verdadera-
mente una
jova. Robus-
to, congran-
des torres
dentelladas,
[sos profun-
dos, torres y

atalayas,dsu
sombra se PaU - ENTRADA AL CASTILLO
evoca rdpi- Fotografin tomada con ol Steredspido Gauniont,

damente la silueta pupular del
rey batallador v galante que
alli vié la luz del dia; y por
poco sofiador que se sea, al
caminar lentamente por el
umbroso parque, fcilmente
puede uno imaginarse la si-
lneta faunesca del que fud rey
de Verac, de I'rancia y de
Navarra, y cuva vida se me-
cio entre el caparazdn de tor-
tuga que le sirvid de cuna v
el punal imbécil de Ravaillac.

El Perdon de los pajaros

s la fiesta de San Juan.
Bajo un cielo an obscuro, nu-
bes blancas y esponjosas co-
rren d prisa impulsadas por un
viento ligero; los drboles se
estremecen, y 4 1o lejos el
mar dibuja sus flecos de espuma; mis cerca de nasotros,
porla landa que comienza & adornarse con flores multico-
lores y con la verdura de sus escasas cosechas, grupos ale-
gres se dirigen 4 los contornos, y al abrigo del Calvario
se agita una muchedumbre rumbosa y chillona,

Alli la murmuraciin hace de las suyas; las risas se
funden; aldeanos y aldeanas endomingados, muchachos y
muchachas se empujan ¥y reparten, & cual mejor, fuertes
guantazos, que provocan la risa de la asamblea. Las cofias
blancas parecen gaviotas temblorosas entre los sombreros
vellosos y grundes. Los pequenuclos se quedan extasiados
ante los vendedores de chucherias, micntras gque, con los
brazos enlazados, las personas mavores disfrutan de la char-
la de los mercaderes v sacamuelas,

Los que no se interesan sino medianamente en estas
distracciones intelectuales, se instalan al borde del peque-
fio bosque, alrededor de mesas hechas delargas tablas
montadas sobre caballetes, y donde 'los comestibles v las
bebidas vienen oportunos i resarcir d los humbrientos en-
tre risotadas, cantos vy acaloradus discusiones.
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La ciopan pie CARCASSONNE - Las MURALLAS,

Estamos en Plougastel, en plena regidn bretona, y el
motivo de esta reunién es el Perddn, propiamenie dicho.

Uno de los caracteres pintorescos de este Perdén es
que en este dia los novios v novias pueden interrogar el
porvenir y levantar un pico del velo que lo oculta: en efec-
to, es costumbre que el novio compre uno de los pajari-
tos que el Perddn indulta vy le dé libertad; si el pajaro
no huye con precipitacion, v si, una vez decidido 4 retor-
nar al campo, toma el vuelo en linea recta, L union previs-
ta estard exenta de penas y dolores v, d imagen del vuelo
del ave, segniri su curso en el camino recto de la dicha y
la tranquilidad.

Ilsta costumbre ingenua, que atrae i Plougastel 4 chi-
cos, muchachas, mujeres y ninos
con los pdjaros que han logrado
arrancar de los nidaos, sirve de pre-
texto para regocijos, bailes al son de
la gaita, festines fantdsticos, donde
raudales corre la espumosa sidra, v
donde se desborda la elocuencia de
los narradores, piara mavor encanto
del viajero extranjero que @ ellos
asiste.

Belem

A oun lado Ja desembocadura
del grandioso rio; al otro la ciudad
que se despliega suavemente, v en el
fondo la torre de Belem que se refle-
ja en el Tajo, y toma al sol tonos de
ora y puirpura que hacen resaltar los
deliciosos arabescos que la adornan,
Dicese que durante la guerra de se-
cesion, un buque americann, deseo-
s de arribar 4 Lisboa, v no respon-
diendo i las senales de los aduaneros
colocados en la torre de Belem, fud
bombardeado abiertamente por ellos,

producienda grun sobresalto entre

LA clonap pE CARCASSONNE, - LAS MURALLAS,
Clichd deld Sindicato de fnicietizva de Corcassonne

LA DAMA

Clichd del Sindicato de fniciativa oe Carcasconne

los pasajeros, que quisieron responder en la misma forma,
Pero el capitin no lo permitio: «<(Serfa tan lastimoso —
dijo — destrozar un tan grandioso monumento, que vo no

pucdo consentir 4 ello!s

La torre de Belem, pues, fué salvada, ¥ con gran jus-
ticia, pues dificilmente se hallaria nada mis hermoso que
esta bella torre coronada, agujereada con ventanales de do-
bles columnas y flanqueada de torrecillas, que parccen es-
tar suspendidas en el aire; todo ello festoneado de encajes,
de arcos y de calados preciosos,

Ademds de Ia torre hay la iglesia v el claustro, y tanto
el uno como el otro son verdaderas maravillas. Las grandes
catedrales tienen su colorido, asi como su estilo. T.a de Mi-
lin es blanca como el ala de una D=
loma; la eipula de Strasburgo rosa-
da como una puesta de sol, y el tem-
plo de Belem es de un amarillo de
oro que deslumbra, o cuanwo al es-
tilo, es. .. indiscutible. Hay detalles
en ese portico que constituyen todo
una cronica de piedra; el drabe se
mezcla d lo gotico entre puntos de
Renacimiento muy acusados,

PPero no hemos llegado al fin de
sus maravillas. Despuds de la wltima
vista del portico, encontramos 4 la
derecha una puerta gética adornada
con medallones de alto relieve. Iista
cerrada con pestillos, Se suben unos
peldanns, v la mirada encantada se
detiene sobre. .. la perla de Lishoa:
el claustro; pero jqué claustro! jUn
edén! {Un paraiso!l (Un harén! lLa
piedra estd tan trabajada que pare-
ce animarse, Las columnas, las arca-
das, bailan delante de los 0jos; es
una zarabanda dorada, iluminada por
el sol. Por ticrra, una vegetacion tro-

pical, v encinn una grandiosa capa
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de cielo azulado.

Ln los alrede-
dores del claustro
v de la catedral se
celebra, como on
todos los lngares
de peregrinacion,
una especie de fe-
ria de objetos reli-

o

ginsos y prolanos,
I'n Belem, estos
nltimos tienen un
cachet todo espe-
cial. Nuevos traba-
jos labricadus ¢n
las islas de Made-
ra: encajes de hilo,

margucteria de ra-
La ciiinan ng CARCASSONSE. ras maderas, bra-

ANTEFUERTA ¥ DEFENSA DEL CASTILLO, Zii]l?[l_‘h' de Illll'lilﬁ.

Clichd del Sindicato de Iniciativa i Carcassone de Job, joyeria de
plata, ibelots gra-
ciosos representando literas, mandolinas, barcas... Un olor
a frutas v 4 aceite lHeva derecho al visitador 4 las ventas,
donde puede restaurar su ape-

1 D R

La ciudad de Carcassonne

Si le habliis 4 un francés de
Carcassonne, os contestara Sepu-
ramente con la famosa v antigua
cancidn de Nadaud: 2 ue fant
pas mounrir sans avotr vn Carcas-
sonne. Pero 81 esa misma pregun-
ta hacéis 4 un extranjero, y si i-
cho extranjero ha tenido la suer-
te de ver la ciudad de ensuefios,
no dejara de elogiar con entu-
siasmo su magnificencia. Y el
extranjero tendra razon.

La ciudad de Carcassonne es una maravilla histdrica,
l'll!‘liC:\ en el mundo. La tierra esta llena de admirables ves-
tigios del pasado, y tras los siglos transcurridos, castillos,
abadias, iglesias y palacios elevan sus piedras, ennegreci-
‘-'lf'-“ [-’“I'_l’| tiempo, 4 las miradas de nuestros contempo-
raneos. Cuando al sol poniente vense teiir de oo palido v
ri‘)sa l.zls torres de sus dos recintos, que se elevan contra un
cielo incendiado; 6 bien de noche, 4 la luz de la luna, cuan-
do en el firmamento azul sombrio los techos agudos recor-
tan sus lineas erizadas, se siente uno impresionado, casi
asustado por esta evocacion de tiempos pasados, I's (que
ahi otros séres han vivido, amado y sulrido. s que ahi,
hombres que eran iermanos, se han entrematado en luchas
que parecian estériles d sus descendientes v de las que, sin
embargo, salio la Francia de nuestros dias. Los gritos de
batalla se han desvanecido., Los hombres han muerto. Sus

A CLEDBAD DE CARCASSONNE, = LAS TORRES ALTAS,
ek del Standivato de niciativa de Car

huesos se han mezelado d la tierra al pie de las murallas.
I"ero las murallas, las torres, las atalayvas las vemos como
por ailima vez las contemplaron ojos moribundos. Tal
es o eternidad de las cosas; hombres elfimeros que vivis,
sulris, luchais por un porvenir desconocido. Leccidn ad-
mirable emanada de las pledras v el silencio de esta ciu-
dad dormida, Tados los pueblos han luchado en este lu-
gar. Créese que los lenicios llegaron d ¢l [Los romanos
hicieron una colonia; luego los visigndos se instalaron, v
después de eilos, los sarracenos ocuparon su puesto.

Todo ese pasado de luchas ha terminado. Ll silencio
de cosas muertas invade la ciudad; sus dos recintos, abier-
tos al Este y al Oeste con puertas formidables, elevan al
cielo meridional sus cincuenta torres, v giguntescas mura-
las, y en el silencio y la paz de un viejo jardin abandona-
do, aparece la catedral Saint-Nazaire, ciertamente una de
las iglesias mas curiosas de Irancia, Ofrece estas partico-
laridades: una nave romana, sombria, maciza, austera, y un
coro gotico de una ligereza aérea. Vidricras de suntuose
colorido esparcen sobre las piedras la riqueza armoniosa de
su resplandor, :

No puede hecerse una deseripeion de la ciudad; es
preciso verla para conocer sus bhellezasy y ko mismo si yer-
gue Carcassonne sus Hechas hacia el cielo uniformemente
) aml de los dias de verano, & ha-
cia las tragicas espumas de las
nubes, como cuando el sol po-
niente dora sus murallas 6 la lu-
na bana de silencio v de paz este
lugar de guerra adormecido, no
hay especticulo mds imponente,
mds impresionante ni de mds no-
ble y fiera belleza.

René Mevel

Nora. Un error nos hizo
poner bajo las fotogralias publi-
cadas en nuestro Gltimo niimero

ccliché obtenido con el 1lereds-

ssonne pido Gaumonts; nuestros lecto-
res habrin seguramente rectifi-
cado la errata v habrian leido  Steredspido Gaumont

siendo este excelente aparato conocido de wodos,

(=]

]

LA ClupAD 11 CARCASSONNE. = DEFENSAS DE LA ANTEPUERTA
Clichd el Snidicato e niciativa de Carcassonne
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Nuestros trajes

os trajes de funda, que tan-
to dieron que hablar d prin-

cipios de la temporada, pierden

terreno dia por dia. Sobre todo, en
Londres son completamente inad-
misibles. No asi la hechura Prince-
sa, que cuenta diariamente nuevos
adictos, Realmente, la e]eccidn en-
tre ambas hechuras nwo debe ser
dudosa; pocas cosas hay mds ar-
tisticas que un traje Princesa bien
cortado. Iisas lineas largas v seve-
ras realzan admirablemente vy sin
exageraciones la forma del cuer-
po. No asi los de hechura funda,
que & mis de no ser decentes, san
ridiculos v antiestéticos.

Nuestra mesa

Huevos £ LA BONNE FEMAIL, —
Cuézanse duros tres huevos, y lue-
go de quitarles el cascardn, cor-
tense por la mitad, sdquese la ye-
ma, arrinquese un poco del extre-

mo para que puedan mantenerse en pic y llénense dos mi-
tades con remolacha ya cocida preparada, dos con pollo asa-

L ONDULADOR DESFOSSES,

i UN10¢ QUE PROPORCIONA UINA ONDULACIOY
FLEXIDLE ¥ NATURAL.
A Lay Rue Lavowsier 21 - Pagris,

- PHDASE EL CATALOGO

do v picado muy fino v dos con las
yemas tambicn desmenuzadas; co-
loquense sobre espinacas cocidas
y sirvase muy caliente despucs de
condimentar con sal y pimienta.

Pudding meringue

Cutzase un cuarto e kilo de
arroz en un cuartillo de leche, has-
ta estar tierno; pdngase 4 enfriar
v luego anddase un kilo de aztcar
molida, la cdscara de un limdn
rallada y seis yemas.

Mézcelese bien v pdngase al
horno en una cacerola previamen-
te engrasada, Datanse muy bien
las claras de cinco huevos v cii-
brase con ellas. Péngase al horno
diez minutos v sirvase cn seguida.

Un error

Un pequeiio crror se intro-
dujo en el dltimo nimero en la di-
reccion del ondulador Desfossé

Is 21, rue Lavoisier, lo que hay que leer. Rogamos d nues-

tros lectores perdonen el involuntario error,

SIEMPRE JOVEN # »# # SIEMPRE BELLA
Maravilloso tinte 4 base vegetal

o €L Mo causa ningin dafio. Es el mis higiéni-
ce, v puede ficilmente aplicarse por la
persong misma.
Compresor antiarrugas
PREMIOS DIVERSOS
Firmeza del pecho aun después de criar
Trece afios de éxito M Consulta gratuita
Tratamicnto por correspondencia

- MAISON JULES

1, Rue Scribe, Paris-Opera.

[ 1 SHAMPOING pu D! ROJA ;
&
a & base de M
i GOUDRON o
o 2
mn Nomvice a0
& |
g * Prantes ;f&
? AROMATIQUES g
& =

Depésito general: 32 Boulevard Malesherbes - Paris
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— L arte de manejar el abanico ¢s un arte fino ¢ inte-

L ligente, que en todo tiempo ha formado parte de la
elegancia femenina, v entre todas las mujeres ninguna como
la espancla sabe usar con gracia este objeto, que sirve 4 la
vez de ornamento v coqueteria,

Elabanico es conocido en todos los paises, v su his-
toria abarca siglos. Asi, pues, su pasado es [értil en anée-
dotas y episodios.

['n gesto, un movimiento brusco del abanico, repre-
senta un mundao
de ideas v sen-
timientos va-
ros: este gesto
puede ser dis-
traido O furioso
caprichosa, tra-
vieso, negligen-
te. la historia
anota acciden-
tes que tuvie-
FOR PGP origen
el abanico,

Con un gol-
pe de abanico
empezo el ro-
mance entre
Luis NIV v Ma-
rie Mancini, En
una caza orga-
nizada por el
rey, cabalgan
ambos al lado

ITAISAN DE

el uno del otro,
tan distraida- ootz e
mente, que sc

apartan del res-

to de la comitiva. Marie Mancini refrena el paso de su
blanca cabalgadura v, coqueta, deja caer de un golpe ligero
su abanico, Luis NIV se desmanta, lo recoge v se la entre-
ga i la bella italiana, que sonrie v se sonroja.

L.a literatura ha tomado posesidn del abanico, y jcuan-
tos poemas no expresan la gracia de sus movimientos, el
encanto de su lenguaje y la cogueteria de su usal

Inttil seria tratar de relatar todas las anéedotas que
¢l se reficren, pues el abanico desempena un papel impor-
tante en el mundo, vy nos contentaremos con citar dos de las
que mejor demuestran que entre las manos de una mujer
el abanico es el instrumento de la fantasia, el signo de su
voluntad, el cetro de su reino, su intérprete, porque habla
a, sin ignorar el

¢l lenguaje de la galanteria y de la ternes
idioma del orgullo, de la vanidad desenganada, del despre-
cio, de la célera:

<Las damas de la corte se dirigian d casa de la Delfi-
na, nuera de Luis X1V,

['na presidenta — una burguesa — intenta adelantarse

EL ABANICO

LA Casa DiveELLEROY, - PPAssact pis Pavoraves, Paris.

LA DAMA

para colocarse en primera fila, cuando un abanico exten-
dido, la impide el paso.

Al legar @ su casa la presidenta detenida, enferma de
despecho.»

Il 22 de Agosto de 1770, madame Du Barry [ué pre-
sentada en la corte por la condesa de Bearn. «1lizo una en-
trada magnifica— dice un contempordneo —; estaba cubier-
ta de jovas y sobre su pecho desplegaba un abanico de gran
precio que aseguraba su porte, v parecia indicar que afir-
maba su impe-
ria, aseguraba
su poder y ate-
rraba por fin d
los enemigos
encarnizados
que deseaban
su pérdida.

Se absery
entonces que
la duquesa de
Grammont ce-
rraba su abani-
co vy lo sacudia
nerviosamente
cada vez que se
acercaba mada-
me Du Barry.»

El origen
mismo del aba-
nicao acusa gra-
ciay encanto,

Hace miles

PLUNAS, MONTAJE DE NACAR TENIDO. de anos, se ce-

lebraba en la
ciudad de Tam-
ba, en China,
una fiesta en honor de la Luna. El sagrado recinto estaba
lleno de un gentio inmenso, apretado como los granos de
arena en la plava. Incamadada par el calor, el humo ca-
prichosao del incienso, distraida, nerviosa, linguida, la be-
Na Lam-Si, hija de un poderoso mandarin, coge una hoja de
lotus y la agita suavemente para refrescar su rostro.

De aqui data la ereacion del abanico; por eso es cono-
cido en todos los paises orientales, Lin el Japdn es la senal
del saludo, v posee en ese pais gran importancia. Las ma-

dres duermen con ¢l & sus hijos, los maestros corrigen 4
sus discipulos y el enamorado habla dulcemente i la elegi-
da de su alma.

Pero si el Oriente es el lugar de su origen, en nuestro
pais es, sin duda alguna, donde mis gusta.

[iscuchemos como Lord Beaconsfield habla del arte
con que las madrilenas y sevillanas manejan este instru-
mento de gracia y coqueteria:

<Una dama espanola avergonzaria con su abanico la
tactica de un batallon de caballeria, Tan pronto lo desplie-
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ga con lentitud; tan pronto lo agita con morbidez indolente
¢ con viveza excesiva & le cierra con un zumbido que pare-
ce el batir de las alas de un ave y hace estremecer, ;108
un instrumento magico!s

11 abanico deb siglo xvm, jqué poema, qué delicial
Mirad los preciosos montajes. Los tonos calientes y [rancos
del marhl, el brillo acariciador de la concha, la graciosa
languidez del ndcar, donde se realzan las Aguras, las apli-

s

v Alengon; nosotros imitamos el estilo de esa época, los
adornos, los medallones. 11 resultado es encantador y del
mismo efecto que los antiguos. La vitela es cast inmaterial;
nube didfana, milagro de tenuidad, tallado en un encaje
antiguo. Sobre este delicado velo se posa el medalldn, de
seda pintada, las flores & asuntos imitados de las escuelas
del siglo xvin. Ll montaje es de nacar, filigrana v oro,
lLos abanicos mis baratos cuestan 2000 Irancos. (Pero

NACAR TALLADA, ENCAJE DE PUNTA DE AGUIA; MEDALLON PINTADO POk GABRIEL DAISy.

MOBELO BE LA CASA OQuvelniroy, - Passact pes Daxonames, Panis.

raciones y los cincelados, en cuanto 4 las vitelas; Watteau,
Boucher, Fragonard, Lancret, v ater; todos los maestros
de la época tienen 4 gala dedicar & ellas 1o més delicado de
su ingenio. Pastorales, alegorias, escenas heroicas, mitold-
gicas, galantes y familiares, chinescas, sembrados de flores,
sombras de suefios; toda la escuela del siglo xvin se en-
cuentra en ellos,

lin esto, como en todo, la moda cambiu; recomendaba
antes el abanico de plumas de avestruz, de gran precio;
algunos legaron & costar 8.000 francos. La emperatriz de
Austria, asesinada en Suiza en 1808, llevaba cas siempre
un magnifico abanico de plumas negras. 141 abanico miayor
de plumas que se ha conocido fué confeccionado ]};_ll‘{l
Mad, Sarah Bernhardt, que lo usaba en Za dama do las Ca-
melias. e [ué olrecido encerrado en un huevo de chocolate.

liste invierno han hecho furor los abanicos de encaje
de seda. En el siglo xvin, se fabricaban con Valenciennes

qué efecto tan sorprendente! Parece que se lleva un aba-
nico tejido con la ligera bruma de la luz

Un objeto de arte que posee una historia tan brillante
no podia por menos de imponerse al gusto de los coleceio-
nistas. Estos, que forman legidn, contaron entre sus filas d
dos soberanas. La reina Victoria de Inglaterra v la reina
Isabel, de Espana. Bajo el patronzato de la reina Victoria se
inaugurd en Londres, en 1870, una de las mis célebres
exposiciones de abanicos que se han visto; estaba en ella
la joya de su propia coleceién, un abanico Luis XIV que
habia pertenecido 4 Marfa Antonieta. La reina Isabel re-
unid mds de 8oo abanicos de todos los paises.

[En el pasado del abanico se encuentran esas bellas
colecciones, pero también le espera un magnifico porvenir.
Siempre formard parte de la Zoziette de las Elf}g;mlus y olre-
cerd # los artistas la ocasion de probar si sus obras de arte
son dignas de posarse al lado de las antiguas,

L. H. G.
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DESDE BIARRITZ

IARRITZ estd maravillosamente hermoso. No es extra-

no, no, que 4 este rinconcito privilegiado acudan
presurosos de todas partes del mundo los que ansian reno-
var y descansar el espiritu.

Ti que conoces estos soberbios panoramas, piensas
como yi, va lo sé. Listima que no te sew posible disfrutar
de ello como en otros afios,

La temporada Hamada espanola se presenta brillanti-
sima, v eso que este ano ha comenzado con bastante mds
premura que otras
veces.

qué chie, qué maravillas de distinguida confeccion y corte
encontré allil Entre otros modelos de playa, el Dumay, en
linon y entredds d pliegues, que es lindisimo; el modelo
Odctte, en lindn con lunares, guarnecido de encajes Cluny.
de un electo delicado en extremo. En los trajes de noche,
de comidas, recepciones vy Casino, hay numerosas preeciosi-
dades, que verdaderamente obsesionan, con un solo deseo:
el de llegar i poseerlas; hay entre ellos un modelo delicio-
s0 en raso azul 7e7, adornado con tul y raso negro, que fa-
vorece de una ma-
nera extraordina-

No s¢ si por-
que el otono se ha
adelantado 4 otros
anos; si porque Bia-
rritz ha llamado
con insistencia in-
negable, por medio
de sus inmumera-
bles atractivos, 4
sus adictos del otro
lado de los Piri-
neos; si porque la
vida humana, cada
vez mis agitada,

ria; luego el famo-
so traje Pgpetd en
raso pieny rose: lle-
va la tinica, el
cuerpo v el dehar-
pe bordados en Lo-
nos antiguos. Mag-
nificos abrigos v
salidas de teatro.
por cierto que en-
tre estos dltimos vi
uno para una rubia
verdaderamente

exquisito, de raso

hace que antes nos
cansemos de las
tranquilas delicias
de las casas de campo, fincas suburbanas, etc.; el caso es
(ue al comenzar Septiembre la animacidn en esta encanta-
dora ciudad cosmopolita es va febril, extraordinaria, deli-
ciosamente expansiva y alegre, como conviene i la tempo-
rada mas divertida del ano.

2] Casino se ve, una noche tras otra, repleto de muje-
res elegantes; v jqué elegancial . .. Por eso, al decirme que
deseabas, y como ti otras lectoras de La Dawma, saber al-
gunos detalles referentes & lo que se lleva y va 4 llevar, y
i las casas de Madrid y Paris 4 quienes debiais confiar el
grave asunto de vuestras fotfettes, he pensado que nunca
mejor que ahora puedo daros las noticias que deseais, v asf
no espera mi regreso d Paris para complaceros.

[.a casa Larue, que desea evitar toda confusion, expli-
cando perfectamente que no tiene sucursal alguna en Es-
pafia, y cuya casa madre se halla en Burdeos, rue Esprit-
des-Lois, posee ahora en Biarritz, 11, Place de le Mairie,
una importante sucursal, capaz de satistacer los deseos de
las mis exigentes elegantes del orbe entero, inglesas, ru-
sas, alemanas, espafolas, americanas, que [recuentan las
hellas playas de Diarritz, y que atraidas por las delicinsas
confecciones que ofrece esta reputada casa, se proveen de
cuanto necesitan para la temporada de invierno,

Al buscar, en el departamento de ropa fina interior de
la casa Larue, algunas pequenas cosas que deseaba, fui ama-
blemente invitada 4 admirar las feifetfes que en sus bonitos
salones se hallan expuestos; jy qué zedettes, qué elegancia,

Biarrrrz, - Los CASINOS ¥ LA PLAYA.

verde, guarnecido
con galones de pla-
ta; también me en-
tusinsmd un modelo en raso negro, lujosamente bordado;
pero d qué seguir, si decirte y describirte, no ya todo, la
mitad de lo que alli vi, seria tarea imposible v no te daria
una idea aproximada de ello.

Todos los modelos llevan las firmas de Paquin, Doucet,
Callot, Deuss, Chennet, Drecoll, Poiret, etc.; y como la casa
I.arue ofrece de todas estas maravillas reproducciones fide-
lisimas y artisticas, apreciards que existen considerables
ventajas; en realidad es muy de lamentar el que esta fa-
mosa casa barue no tenga en Espana sucursales donde pu-
dieran proveerse las elegantes castellanas, P'ero, después
de todo, Biarritz estd 4 las puertas de IZspaiia; el automdvil
disminuve las distancias, y nuestras mundanas pueden muy
bien, si lo desean, disfrutar del delicioso espectdculo que
4 mi tanto me ha complacido, asi como de las exposicio-
nes anunciadas para Septiembre de las iltimas novedades
1g08-1g00 v de la soberbia coleccién de pieles que estd
recibiendo: nutria, marta, cibelinas, astrakdn, etc., ete.

JTienes, como todas tenemos & debemos tener, ambi-
cidm de reinar y triunfar en el terreno de la elegancia? Pues
va sabes donde, con bien poca molestia, puedes proveerte
de cuanto necesites,

Yu sabes & quién dirigirte para obtener, y con lacilida-
des sumas, todo cuanto en Paris encontramos. 1in Biarritz
tienes la casa larue, v en ella cuanto pueda apetecer tu
espiritu de mujer, y de mujer elegante y coqueta: yo te lo
ASEEUTIY,

Jeanne de Leconte
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s NOTAS DE ARTE .»

Meissonnier

MI-’.IH,‘\!L\’NH-ZR , G-
mo ocurre d
casi todos los pintores
de éxito, ha tenido un
principio de carrera
terriblemente difieil.
Su nombre figura por
vez primera en el Su-
. lom de 1831 con Una
visita al biergomaestre.
Meissomnier contaba

entonces diez v seis
anos; el vértigo del di-
bujo se apoderd de ¢l
muy temprano, v aun
en la infancia daba
de lado @ cuanto no

se relacionaba con su
. . . aficidon predilecta.
loL LECTOR, por Meissonnier. 2 ;

Gracias al apoyo de
Potier logrd ingre-
sar en el estudio de Coignet, donde trabajo con brillantez,

Su entrada en la tormenta artistica coincide con la rui-
dosa lucha que entonees sostenfan la escuela clisica y la
escuela romdntica; pera no obstante los primeros éxitos del
principiante, hubo de pedir su pan cotidiano & La Musira-
¢idn, dibujando para los editores Curmer v Hetzel.

Unao tras otro, sus trabajos Le jenire hommie jonant de la
basse, de 1842, La partie de prguet, Le corps de garde, 1813,
afirman sus excelentes cualidades de pintor de género, y
entonces se desarrollan sus facultades maestras. En sus
obras, donde jamis sobra una pulgada de lienzo, de dibujo
fno y delicado, obtiene yesultados magnificos; su arte es li-
bre; el colorido vigoroso y franco, el diseno natural y grande,

La vida de Meissonnier estuvo toda dedicada al tra-

LLOS TRES AMIGOs, por Meissonnier.

MEISSONNIER, por ¢l mismo,

bajo. Fn 1850 hizo la campana de lalia, y en 1870 la de
Alemania, v de los recuerdos de estas dos campanas produjo
sus lienzos militares, que le proporcionaron universal renom-
bre. Era sumamente orgalloso, y este defecto M1é causa de
las curiosas anc¢edotas que de ¢ se coentan; asi, habiendo
ido un amigo & anunciarle que el Ayuntamiento de aris
daba su nombre 4 una de las calles de la ciudad, manilestd
su desaprobacion de este homenaje anticipado, diciendao:
«Mas tarde hubiera sido un bulevars.

Meissonnier se preocupaba mucho de la exactitud en
sus obras, v sus cuadros ofrecen gran interés, por la con-
ciencia v delicado remate de detalles que encierran.

La rize, es el que mis demuestra las poderosas cuali-
dades del macstro; en Le jowwenr de flite, obra de arte, de
ejecucion, Meis-
afirma
como uno de los

SONNier se

mejores, si no el
mejor de los pin-
tores modernos,

[Zs imposible
hicer una enume-
racion, aun apro-
ximativa, de las
obras de Meis-
sonnier; en 1880
logrd reunir en-
una sola exposi-
cion 140 de sus
cuadros, Vendid
mucho v a elevi-
disimos precios,
v bien puede de-
cirse que era un
artista de gran
talento & ingenio,

R. V.

LE JOUVECR DE FLIOTE, pob Meissonnier.
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—= MUSICA ==

Robesrto Schumann

LULI_I, segiin afirman, aprendidé 4 componer al mismo
tiempo que & andar; Rameau era misico distinguido
desde la edad en que se concede la razén.

Roberto Schumann no presentd semejante precipita-
cidn, Nacid el dia 8 de Junin del aiio 1810, siendo el quintn
hijo de un librero de Zwickau; la principal ocupacién de su
nifiez fué jugar 4 Jos soldadus, v el genio musical que germi-
naba en ¢l no se manilestd sino por on marcadn gusto hacia
el sonido de las trompetas.

Como todos los jovenes alemanes, Schumann habia
aprendicdo el solfes en el colegio; sin denotar entusiasmo
alguno, estudiaba también el piana bajo la direccidn de un
profesor de su villa natal, Kantsch, organistn de la iglesia
de Nuestra Sefiora. En un viaje que hizo 4 Carlsbad, el in-
signe Ignaz Mnscheles daba una serie de conciertos en
Bohdéme, y Schumann presencid uno de ¢ellos. L.a multitnd
de sonidos le impresiond repentinamente, y 4 su regreso
Zwickaun se entregd con verdadera pasion al estudio de la
misica, oo tiempe después se hallaba en dispusicidn de
interpretar d los maestros, que bajo sus juveniles dedos can-
taron sus confidencias armoniosas, Sus padres quisieron fa-
varecer las inclinacivnes de su injo y pidieron & Weber
perfeccinnara la educacidn musical del nido. El gran com-
positor de Freischsilz consintid 4 cllo; pero el precio que
puse 4 sus lecciones era tan elevadn, que no pado ser acep-
tada su oferta.

Schumann se vid obligado entonces 4 continuar sus cla-
ses en el Gymnase de Zwickau, empleando los ratos de octo
en [eer cuantas novelas y tomos de versos encentraba en la
tienda de su padre. Walter Scott merecié primero su aten-
cidn; después, vron le entusiasmé por su deslumbrador [i-
rismo; piero el autor que te impresiond mas profundamentie
[u¢ Jean Paul Richter, pues su temperamentn fecundo le
permitia apreciar la sensibilidad romancesca y viva encerra-
da en sus abras. Al colegial seducia esa ironia particular,
hija de una hlosoffa mezeladu de amargura ¢ indulgencia,
gue distingue 4 Richter,

Su ambicién literaria no estorbaba & su pasion por ol
piano, que ilegsd al punto de preocupar & su madre, la cual
temiadesatendiera sus otras ubligaciones. Forzada d estudiar
una carrera, 2scogio la de Derecho, que empezd & estudiar
en la Facultnd de Leipzig; en esta vilta su natursl alegria
se transformd por completo, apodernindose de é] una melan-
colfa protunda y sombria que le hizo perder la salud y le
ubligd 4 ir 4 eidelberg, donde ingréd vencer su enferme-
dad moral.

IZsta ciudad de Heidelbery, alegre y clara, vibrante de
risas y de canciones, es uni ciudad pintoresca, de la que
se enorgullece la vigja Alemania. las cartas (ue en esta
¢poca envid & su madre revelan un temperamento espiri-
tual v juvial. Fmpezd & apreciar los servicios que puede
prestar 4 la humanidad Ja Jurisprudencia, y de una carta
que escribid en 1820 y que publicd Clara Wicek, extracta-
mMUSs este pusaje

«Togo el piano de tarde en tarde y mal. il gran yenio
del senido ha extinguido su antorcha suavemente. Sin em-

bargo, creedme, si alguna vez hiciera yo algo bueno, seria | v

en muisici. »

la iltima frase es un grito genuing del corazdn, como
las primeras son piadosas mentiras destinadas 4 tranquili-
zar 4 su madre.

Schumann, lejos de renunciar a la masica, se pasaba
siete horas diarias estudiindola, vy se privaba todos los dizs
de una comida para poder pagar las lecciones vy cl alquiler
del piano, Al in, un dia ro pudo contenerse mds vy se de-
oidin 4 escribir 4 su madre para confesirselo todo, v el dia
s de Julio de (830 le declard que, decididamente, no po-
dia ser méds que misico, rogéndola no se vpusiera 4 su vo-
cacidn; pues scgin la opinidn del gran pianista Federic
Wieck, sus esfuerzos serfan coronados de gran éxiio.

Se acordo un plazn de seis meses para dar 4 Schumann
una contestacion, y transcurridos, el estudiante, embriagado
tle esperanza y fe, salid para Leipzig, dande pudo entre-
garse al arte que debia ilustrar, Se dedied principaimente 4
la ¢jecucidn, y para adquirir més perfecta independencia de
dedos, salin atarse el dedo tercero con un bramante, mien-
tras tocaba con los otros.

La misica de Schumann es la expresidn de su alma;
hia sido el traductor musical de Giithe y del mistico Jean
Pablu Richler, Si ¢n [a obra de piiwne fué Schumann un in-
novador, enriqueciéndola con esas deliciosas miniaturas,
verdaderos apuntes de expresidon intencionada y precisa,
en li nnisica de cdmara continud la tendencia de sus ante-
cesores,

I'ero en todas las bellas composiciones que ha legado
al munde se aprecia el sello especial de su delicado inge-
nig, S6lo un defecto encuentran los alicionados y amantes
del arte musical 4 las exquisitas producciones de Schumann:
el que 4 veces resultan demasiado cortas, come si ne hu-
biera dado suficiente libertad 4 su inspiracién, accidn 4
50 mente.

Murid el 29 de Julio de 1830, después de dos anos de
una triste y dolorosa agonia intelectual.

Stegiried

:: Las placas
y los papeles
fotograficos de

JOUGLA

son, sin duda
alguna, losme-
jores conocidos
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b=~ pste mes de transicidn, que no es el estio v aun

L__ noes otofio; en que ni se estd en la cindad ni en el
campo, ni d orillas del mar, no os hablaré de cosas graves,
y mds bien aprovecharé nuestra charla mensual para ha-
blar realmente de frivolidades.

De esas pequeiieces, deliciosos complementos de la
toilette que tanto apelan al delicado gusto de la mujer esen-
cialmente femenina y elegante. En los detalles es donde se
conoce mejor el gusto de una mujer distinguida. Asi, jamads,
si lo es realmente, la veréis equivocarse en estas cosas, al
parecer insignificantes, pero en realidad de una importan-
cia primordial.

La moda de usar botones de antiguo metal se acentiia
dia por dia, Se los coloca sobre las levitas de seda, ahora
tan en boga. 'ero pocas personas poseen auténticos hoto-
nes de metal antiguo; son éstos muy caros y tienen un va-
lor grandisimo; y asi, las que tienen la dicha de poseer al-
guno, no se atreven & hacer de ellos mis que dibelots de
vitrina por temor 4 perderlos.

El arte decorativo ha sabido resolver esta dificultad, y
ficilmente se encuentran imitaciones de los antiguos boto-
nes de metal, perfectamente hechos y de un gusto exquisito.

Los de tamafio mds pequeno se ponen en los chalecos,
1si de hombres, que se llevan en las levitas del dia.

i

Donde tambi¢n se aprecia mucho lujo v existen buenas
ocasiones de probar su huen gusto, es en las sombrillas.

Las pequenas sombrillas doblantes, muy parecidas 4
las que llevaban las elegantes de 1860, han tenido una
acogida bien efimera; pronto nos hemos apercibido de su
inutilidad y de lo poco que sirven con los inmensos som-
breros que unas y todas ostentamos.

La moda y la boga se declaran mids bien en favor de
la sombrilla de forma japonesa, es decir, muy plana, para
proteger el sombrero sin engancharse en las plumas y flo-
res con que estan cargados.

Iista clase de sombrilla se hace en todos losgéneros y
en todos los tonos, y permite deliciosas fantasias.

Los sombreros se Hevan muy grandes, y se Hevardn
muy grandes durante todo el invierno; ya comienzan d ex-
ponerse los deliciosos modelos para la proxima temporada.
Asinos fué¢ dado admirar en casa del artista, que es Car-
lier, los cuatro deliciosos modelos que estin Hamados a
hacer furor en el préoximo otono, y que tenemos el gusto
de reproducir para nuestras lectoras,

El uno, de forma <Directoire,» esta adornado con ter-
ciopelo negro, forrado con tafetin rosa del mejor efecto.
Una enorme aZgreffe negra le da un cachet delicioso.

Toda la gama de colores se empleard en la confec-
cion de los sombreros, pero los tonos dominantes serdn
el azul v el negro. Reproducimos una forma muy nue-
va y muy graciosa, de copa alta, estilo Enrique 11, en ter-
ciopelo azul #04, forrado con tafetdn neffier, con un gran pa-
nache y una pluma rizada azul roz.

Este sombrero, sobrio en la forma, sienta admirable-
mente.

Los sombreros otomanos lanzados por Carlier, serdn
también muy del gusto de las elegantes; reproducimos aqui
los dos mds bonitos modelos.

© Biblioteca Nacional de Espana
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Cliche Mevel Fotog., Manuel,

Sombrero de terciopelo azul ,,Roi%, forrado de ta-

fetan yNattier*, penacho de plumas azul ,Rot.“

Creacion de la Casa CARLIER ¢ ot 16 - Rue de la Paix - 16
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El uno, corinto, estd guarnecido con una pluma del
mismo tono y de una cinta de seda pintada d mano, 12
otro es negro, adornado con tul blanco, con un perf de plu-
mas negras y cintas de terciopelo, negras tambicn.,

Todos estos sombreros llevan el sello incontestable de
la mano artista de Carlier y

LA DAMA

sitos bordados, pero no pocas se han declarado en favor de
los que llevan una estrechisima cenefa y la marca en un
color ignal 4 las medias v guantes que, al mismo tiempo, se
Hevan. Esta combinacidn, sin embargo, es algo dificil de
sostener en esta época en que los tonos sobrios comicn-

zan & dominar toda la 2oilette

de esa clegancia insepara-
ble de todas sus creaciones,

Con estos sumbreros son
indispensables los postizos.
Realzan y embellecen la
fisonomia y le dan ese ca-
chet, ese o s¢ qués que
constituye la mujer elegan-
te. El postizo debe siempre
poder adaptarse i todos los
peinados, y esa es ung par-
ticularidad de los postizos
Lole, del maestro coiffenr
Desfossis.

Son, ademds, el mcjor

medio para preservar el ca-
bello. Hay, en cfecto, cabe-
llos tan delicados, que no
pueden resistir impunemen-
te la accidn de las tenazas,
ni aun la menos violenta de
las horquillas para rizar; en
ese caso, para estar bien pei-
nada, sin estropear cl cabe-
llo y para evitarle todo sis-
tema de rizamiento, toda

femenina.

También, 4 pesar del lu-
jo que requiere hoy, se si-
guen llevando, por muchas
elegantes, los panuelos com-
pletamente lisos vy blancos.
lin cuanto @ los de encaje
apenas se utilizan, si no es

pari haile,

Los zapatos de color si-
guen imperandoy, realmen-
te, es comprensible el favor
que le dispensan las muojeres
distinguidas. Se hacen en
tonos tan exquisitos y com-
pletan tan maravillosamente
las ligeras y delicadas tar-
lettes de casino y carreras,
que lo raro hubiera sido que
no hubieran trinnfado en to-
da la linea.

Iin cuanto 4 las medias,
solo dos cualidades necesi-
tan: el ser muy finas y el es-
tar muy caladas. Sin embar-
go, 8 medida que la estacion

elegante se ve precisada 4
protegerlo por medio de un
postizo. Se puede, por lo de-
mds, arreglar este postizo de
cien maneras distintas, y ha-
brd visto en nuestros nimeros precedentes peinados distin-
tos, creados por el ya citado hdbil postichenr, que dan 4 la
fisonomia un aspecto en extremo elegante.

Ll panuelo que ahora vsa siempre la mujer elegante
es de una delicadeza suprema, La mayoria prefiere el que
es todo blanco, de finisimo sansonk, rematado con exqui-

LLroca 1827, - Resravraciion,
EXTRACTO DE LA 0BRA <Ly BUOUTERIE FRANCAISE AU NIX SILCLES,
ror Hexrr Vevee, - Eprror, 1L 1

avanzy, se van utilizandp
aquellas en que los borda-
dos sustituyen i los calados,
Corwy. Tanis. v con éxito.

Ile visto algunos mode-
los en color, preparados va para el invierno, de exquisito
efeeto v buen gusto,

Damaos en este nimero una continuacion de las modas
estos

antiguas, para familiarizar & nuestras lectoras con
antiguos trajes, que un dia 1 otro volverdn, va en detalle,
ya en conjunto, & pertenecer i la moda del dia. Hemos ele-
gido esta vez entre los trajes del primer Imperio (1811) v
de ln Restauracion (1821-1827) los que nos han parecido
mis iteresantes.

Por ellos se verd que los gustos de nuestras abuclas
no eran tan raros como 4 veces nos dicen, v que i estos
trajes no falta cierta elegancia v cachet del mejor gusto.

Helya d’Arvel

© Biblioteca Nacional de Espana
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El setter, perro de muestra

L

otubl Wirke T T

~TRrE las distintas especies que de los perros existe,
una de la que mids pueden interesar al hombre, por

los caracteres que presenta, es la de 108 pervos de mnestra.
Cuando las flechas no se conocian ating cuando los hal-

cones iban & perseguir su presa por los

aires, el perro era ya un auxiliar inapre-

ciable del cazador, buscando v siguniendo la
pista v levantando la caza.

En la Edad Media adiestrdbase 4 este
perro i |'n3|'|n:m(:t.‘E|"_inmc‘n-‘iI apenas en-
contraba la pista, y d agacharse sin mover-
se mientras el cazador, armado de arcabuz,
tiraba 4 pie quicto, y se les daba ¢l nom-
bre de perros echadizos. Desde que se in-
trodujo el perfeccionamiento en las armas
de caza, sobre todo en lo que se refiere 4
la rapidez para cargar la escopeta, el caza-
dor no necesitd que su perro se agachase
para tirar, y por esto se ha sustituido ¢l
nombre que tenia con el de perros e menes-
Ira, seller,

Los setters son de mediano tamano y
sdlida estructura; tienen ¢l hocico largo v
grueso, la nariz partida con frecuencia y las

SETTER

LA DAMA

pasos husmean al animal que tienen delante. Diezel, que
durante algunos anos se impuso la tarea de comparar la
inteligencia de los diversos animales de Europa, adquirid la
conviccion de que, en el coneepto de perros cazadores, no

de las perreras de M, Lacroix,
en Neuilly,

orejas largas v colgantes, el pelo largo y, generalmente, es
blanco, con manchas pardas, rara vez negras; los hay todao
blancos, pardos y negros, y se les corta, generalmente, la co-
la para que mds tarde no asusten la caza al menearla.

Los perros de mmnestra son notables por su cautela,

Clichd Mezel.
de las perreras de M, Lacroix, en Neuilly,

SETTER

su obedien-
cia, la facili-
dad con que
se adiestran
y osuinstinto
prra la eaza,
Merced 4 su
fino olfata,
reconocen la
pieza i gran
distancia; los
hay que i los
diez v seis
diez vy ocho

Cliché Mevad,

hay ninguno como el setter. Cierto que
este principio no es una verdad sino apli-
cado al perro de pura raza, dotado ade-
mis de todas las cualidades que la natu-
raleza le concede, principalmente del olfa-
to. Es también condicion precisa el que se
haya criadoy haya crecido d la vista de
su amo, aprendiendo desde su juventud
d comprender la menor senal, la menar pa-
labra.

Iis evidente que se necesita cierto ta-
lento para adiestrar bien & un perro. La
ensenanza es dificil, y sdlo algunos hom-
bres son capaces de llevarla 4 cabo. La
paciencia, la solicitud y el carino d los ani-
males son las primeras cualidades necesa-
rias, v he ahi por qué la mujer no sabra
nunca adiestrar un perro.

Hay varias especies dentro de la raza
de perros de maestra, siendo de los mds bo -

nitos el sefter irlandcs, que se estima tanto, que dar cien gui-
neas por un solo individuo no se considera pagarlo cara, Il
setter escocts se parece bhastante al irlandés, v tambicén es
de los de mds mérito.

ILn estas pdginas publicamos unas (atografias de setters

de las céle-
hresperreras
de monsieur
Lacroix,
en Neuilly,
por las que
podrinapre-
ciar nuestros
lectores al-
gunos de los
caracteres
de estos her-
maosos pe-
1'ros,

A. D.

Clichi Aeve!,
de las perreras de M. Lacroix, en Neuilly,

SETTER
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HALL de un castillo escocés Enmaderado estilo antiguo, en roble, asi como los muebles

El decorado y amueblado por la Casa WARING.-GILLOW. LTD., de Londres y Paris,
famosos decoradores de 5. M. el Rey de Inglaterra. &8 PLAZA DE LA LEALTAD 2 - MADRID
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Dibujo de A. Carbone

Frivola

N o hay nada como el afre-
cho para refrescar y pu-
rificar el cutis. Atese en una
mufiequilla un poco de alre-
cho y exprimase dentro del
agua en que piense lavarse: es
un antiguo remedio casero, y
como tal, tan eficaz como sen-
cillo. "'ara los barrillos, debe
emplear una buena crema que
los haga desaparecer por si
sola; es un sistema lento, pero
seguro.

Hcllie

:Por qué no consulta 4 un
buen dentista? Es imitil que
gaste dinero en pastas y pol-
vos, si no hace desaparecer
antes el verdadero obsticulo
4 que su dentadura resulte
fresca v bonita. Ademds, si lo
va dejando, es ficil que llegue
4 ser un mal irremediable.
Crema de pepinos es preferi-
ble & toda otra preparacidn
para 1o que usted desea. Use-
la constantemente.

Roussel

¢lis preciso recordar d
puestras encantadoras lecto- g
ras las cualidades higiénicas y
antisépticas del <Agua Gor-
lier>? No, pues todas la apre-

cian y saben que su empleo es indispensable para conservar
el cutis con una pureza y un aterciopelado incomparable.
Iin efecto el <Agua Gorliers, que no es un engano, y

S

Fat, Reutlinger

Zz /j Aol
S
P ';wiﬁJ__L;LIaia--’ﬁmz; e
Chelo™ | e Foasbtgeccr e
CAe Frrhotellowt b ol e —

SHAMPOING ROJA
12, Boulevard Malesherbes, Paris.

Y

\!
agua caliente; si los cabellos son muy grasientos, enton-

ces, antes de acabarse completamente de lavar, vuélvase a
friccionar con el Shampoing.

© Biblioteca Nacional de Espana
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que puede emplearse 4 toda
hora del dia, perfuma la piel
y la protege contra los bo-
chornos, las efervescencias de
la epidermis y todas las irrita-
ciones, mucho mejor que lo
hacen las cremas y la glice-
rina.

Una medrosa

Puede tener toda confian-
za con los tintes de esa casa,
(que son absolutamente ino-
fensivos. Se fabrican en todos
los colores y poseen una ver-
dadera riqueza de tonos. Para
mds detalles dirigirse 4 Jules,
rue Scribe, Paris.

Elsa

Guantes verdes muy obs-
curos, cinturdn del mismo to-
no y zapatos escotados.

Absalén |

A continuacién damos el
medio de empleo del Sham-
poing Roja:

Viértase despacio el
Shampoing, caliente 6 fiio,
sobre la cabeza; friccidnense
bien las raices con la punta
de los dedos, para hacer es-
puma y para que se despren-
dan las peliculas, si las hay;
frotese igualmente todo el ca-
bello y enjudguese mucho con

My Lady
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Contintacion

Ll..-‘t,\l(ﬂ a Goldie, un magnifico perro escoeés pura raza
collre que la acompanaba 4 todas sus excursiones, y
saltando y brincando bajé por la grande avenida de drbo-
les que daba acceso 4 la carretera, y se encamind 4 un pe-
queno bosque que habia 4 dos millas de la casa, donde Lina
y ella solfan, cuando pequenas, jugar 4 ser herninas de ma-
ravillosas aventuras.

Al llegar al bosque se invirtieron algunos momentos
en elegir el lugar para almorzar; al fin, Dale se decidié
por un magnifico castano cuyas ramas se extendian y cobi-
jaban multitud de Horecitas silvestres que perfumaban el
ambiente. Al pie de este drbol se podia almorzar, descan-
sar y sonar sin miedo 4 ser interrumpida. Goldie aprobd
desde luego la eleccidn de su ama, tendi¢ndose en el acto,
anhelante, sudoroso y siguiendo con sus grandes v dulces
ojos los movimientos de Dafne, que desempaquetaba la me-
rienda.

Después de almorzar, Goldie se entregd por completo
al sueiio, s6lo dando cuenta de su presencia con un sono-
liento gruiido, al oir de vez en cuando el eco lejano de una
cancidn entonada por algin caminante.

Mientras que Dafne, con el sombrero quitado y echa-
da indolentemente sobre el musgo, se entretenia leyendo
un libro de poesfas de lord Tennyson y recordando el pre-
ntc celebrado un ano hacia en el umbroso bosque de Fon-
tainebleau. (Oué feliz habia estado aquel dia, qué absurda
£ inconscientemente feliz! |Y ahora, cudanto sabor habia per-
dido la vida desde su décimoséptimo cumpleaiios!

— jQué contenta estd Lina, ahora que se aproxima la
fecha del regreso de su prometido! — pensd —, Tiene algo
que esperar, algo (ue anticipar, una razon para contar los
dias que pasan; mientras que para mi el tiempo es todo
igual: las semanas, los meses transcurren sin que ocurra
nada nuevo. Soy detestable, egoista. [Jebo regocijarme de
su felicidad, de su dicha; pero la Naturaleza me ha confec-
cionado de pobres elementos. (Verdad, Goldie mio?

Dafne dejd caer su rubia cabecita sobre la piel leo-
nada del collze. Tl oro palido de sus cabellos contrastaba
armoniosamente con los tonos fuertes del perro y formaba
un delicioso cuadro de colorido,

IEn el reloj de una iglesia cercana habian dado ya las
cinco cuando Dafne logrd recoger sus pensamientos y sc
decidip 4 regresar 4 casa. Tenia tiempo de sobra, pues la
Comida se habia retrasado hasta las ocho y media, hora en
que estarian de vuelta del almuerzo 4 que habian sido invi-
tados Sir Vernon y Lina.

El paseo de regreso con el fresco de la tarde resultd
delicioso. Goldie carria y saltaba como un demente, persi-
guiendo d cuantos carneros y vacas encontraba 4 su alcance,
y Dalne le dejaba en completa libertad.

Para retardar un poco el entrar, siguieron el curso del
rin, y faltaba poco para las ocho cuando llegaron 4 la casa

NOVELA TRADUCIDA DEL INGLES

y pasaron al Zafl, saturado del ambiente de dos pequenos
naranjos que en grandes y panzudos barriles se conserva-
ban como npa curiosidad traida de paises calidos.

El mayordomo salid & su encuentro apresuradamente.
No sabe la senorita? Ha llegado el senor Goring y
desca verla. Ha sentido mucho no ver 4 la senorita Lina
al llegar vy me dijo avisase 4 la sefiorita su llegada apenas
entrase.

Dafne contempld su traje, mds que un poco arrugado,
v pensd en su peinado, que seguramente estaria enmara-
nado y poco conveniente, después de la siesta sobre el
musgo y las horas enteras pasadas sin sombrero al aire libre,

— jEstoy tan desarreglada, Brooks! Creo que seria
mejor vestirme primero,

— iOh, no, estd muy bien la sefiorita! Y el sefior
Goring esta impaciente por ver 4 alguien de la familia.

— s verdad, y tal vez no se fije; sin embargo, no
quiero que me tome por una nifa de colegio mal educada
— murmurd Dafne dirigiéndose al salon.

Era éste grande, amplio, y el sol poniente de una tarde
de estio le inundaba por completo de su luz dorada y ar-
diente.

Por espacio de un minuto, Dafne no pudo distinguir
nada; la habitacidn parecia estar vacia de todo sér humano;
la ardilla americana se divertia haciendo evoluciones den-
tro de su gran jaula dorada, mientras //uff, el perrito mal-
tés, dormia enroscado sobre un cojing pero al adelantarse
Dafne timidamente, de repente, una figura se incorpord de
una silla medio oculta entre las grandes cortinas de la ven-
tana y un rostro se volvid hacia ella, arrancandola un grito
de sorpresa:

— iNerdn!

— (Popeal . ..

CAPITULO IX

— Conque ti..., tengo derecho al tuteo, verdad?, seres
Dafne? — dijo Gerald (Goring cogiéndola por ambas manos
y contemplando con una sonrisa divertida, mezclada de
tierna admiracion, el dulce rostro pdlido y ojos desmesura-
damenie abiertos.

Mucho tiempo después recordd y comprendi el miedo
que obscurecia aquellos hermogos ojos y la palidez mortal
del semblante; pero por el momento, achact la agitacién
evidente de Dafne 4 la preocupacién natural de una cole-
giala al ser descubierta después de una escapada.

— Conque ti eres Dalne? — repitié. — Después de
haberme dicho que eras hija de un tendero. ¢No es eso lo
que los chicos laman una bola®

_ No — contestd Dafne reponiéndose y aceptando el
lado ridiculo de la situacién —; hablaba la verdad estricta
del... padre de Marta.

— Y ti aceptaste por el momento el padre de tuy amiga,
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una costumbre eminentemente romana, y de acuerdo con
tu nombre romana, y por cierts, ;e Namas Dafue Popea
4 Popea Dafne?

— AN}, déjeme; o mismo me llamo ya Popea que us-
ted Nerdn, y cso lo sabfa usted desde el primer momento.

— 5i, francamente; acerca del nombra tenia mis sos-
pechas, asi como de [o de tn origen no dudé, y me moles-
taba, 14 verdad, gue una persona como ti hubicse salido
de una tienda de comestibles. t'rejuicios ridicules, lo sé;
pero jqué hacer? Y ahora, Dafne, hdblame de Lina, ¥, ante
todo, hdblame de #& A Yvidas que voy 4 ser tu hermano?

— Neo, tienes razén; pero... no le dirds nada 4 1.ina de
todo aquello, ..

—jAb! :No lo sabe? .

— Nu; no me he ateevido i decirseln. He intentads
mil veces contdrseln todo, pero cada vez me parece peor
lo que hicimos. Marta v yo ¢ramos ntiias, v nifias tontas
que obramos bajo el impulso del momento, v . .,

— No concibo un impulso con relerencia & miss 1}ibb;
perc si ti lo deseas guardaré sobre nuestra aventura un
silencio sepuleral. Y eso gue detesto los secretos y no los
8¢ guardar bicn, generalmente, Ln cuanto d mi, no olvidaré
por cierto esos dos dias felices en Fontainebleau. Qué ex-
trafia coincidencia que tf1 y vo, destinados 4 ser herma-
nos, bicidramos conocimienio de una manera tan casual, tan
informal. .. Comn si estuviera eserito, ¢verdad?

—Fud eso s gue leiste en mi mano? — exclamd
Dafne.

— No — dijo grave y seco Gerald —, no Yué eso. (Bah!,

supersticiones; ;por qui creer en esas cosasd, .. Nu he vuoelto
i leer una sola mano desde aquel dia. Pero hablemns de
"Lina. Estar deseando verla, y clegiv una tarde en que no
estd en casa. Yo, que me la figuraba sentada ante ana mesa,
como Perédlope esperando 4 su Ulises... ;Sabes que vengp
desde Berna sin detenerme? (Crees que l.ina se alegrard
de verme!

— {Due silocreo? Ha contado los dias, las horas, hasta
tu regreso. No es que ella me 1o haya dichi, pero yu la he
comprendido,

— 1Asi me gusta! Daing, :sabes que me alegro muchi-
simo saber que la nenita de Fontaineblean va 4 ser mi nue-
va hermana?

— Gracias — contestd Datne secamente. — Pera son
las ocho vy creo, si me dispensas, que debn ir 4 vestirme
para comer.

— Espera que vuelvan ks otres. Tengo tanto gue
preguntarte. ..

— i8i ya estit ahi el ciche! — exclamé Dalne —; pre-
gintaselo 4 Lina misma. — Y 4 todo correr salid por la
puerta que comducia al invernadero, dejando 4 Gerald (ue
saliera al encueniro de su prometida por el 4ad. En el jardin
el so! se veuliaba en un mar de nubes multicalures, detrds
de los montes, v el rin se deslizaba como ora Jiquido entre
los juneos. Dafne se detuvo anie el hermoso panorama con
aire atontade, completamente inmoble, por espacio de unos
minutos; luegy se volvid de nueva 4 la casa, Nadie podia
preocuparse de elly; su padre habia desaparecido, y Geratd
y Lina estaban sumergidos en su dicha.

LADAMA

Quiero ser razonable, prudente si puedo — se dijo al
subir a su babitacién. Una vez alli se echd de rodillas 4 los
pies de la cama y ord; ord con toda el fervor de su alma
inocente; ord para ser fuerte en la tentacidn, para hacer
lo justu, lo recty, lo indispensable, Una vracidn tan fervo-
rosa para una naturaleza tan ligera, era una pueva expe-
riencia. Se ievantd como una criatura nueva, creyendo que
habia logrado arrancar la semilla de una impresion fatal
de su corazdn inexperto. Luego se vistid tranquilamente y
bajéd i reunirse 3 los demds en el saldn, sonriente v ra-
diante.

Lina nn se habia mudado, por no perder dos minutos
al lado de Gerald; éste conservaba también el traje con que
habfa hecho su largo viaje. Sdle Sir Vernon y Dafne se
habian preocupade del convencionalisme britinico por
esta noche.

— Gerald me dice que ya habéis hecho conacimiento,
nenita — dijo Lina al ver entrar & Dafne.

— Si, hemaos jurado amistad eterna— exclamd Gerald.
— Vamos 4 ser hermanos carihosisimos; hay que ver lo
bien que nos comprendimos desde el primer momento.

— Dafne no es un perscnaje imponente — dijo Lina
sanriendo —; ¢y como has pasado el diw, nenita? ;Te has
divertido  nos has echadn de menos?. ..

El mayordomo interrnmpid Ta respuesta de Dafne
insinuando que la comida estaba dispuesta, si era det agra-
do de los sefiores comerla ya. Gerald ofrecis su brazo 3
Lina, y Sir V'ernon, por vez primera, se vid obligado 4 ofre-
cer el suye & su hija menor,

PDurante la comida hallaron poco.

Sir Vernon estaba cansado de las festividades del dia,
y Dafne parecia ensimismada y abatida; solo cuando Lina,
sonriendn, habld 4 Gerald de sus nuevas aficiones nduticas,
y de la rompra del famoso bate, tomd parte en la conver-
sacidn, ¥ aun asi, con una reserva y seriedad inusitadas.

—¢Un bote! — pregunt Gerald — . ;Lo sabes mune-
jar sola?

—8i, le ha dadis lecciones Edgar, Pero ya es una
macstra, ¢verdad, nenita?

— Es preciso ver eso — dijo Gerald — . Propongoe que
mafina mismo experimentemos esos conocimientos. o-
diamos ir en el hote hasta mi casa — anadih sonriendo i
Lina, — :qué te parece?

— Perfectamente; siempre gue nos dé permiso la
duena. ;Ith, Dafne?

— Como querdis — contests Dafne tan secumente,
que lL.ina la mird sorprendida.

— Emtonces gueda decidide — dijn Gerald alegre-
mente, sin notar nada —., Podiamos Hevarnos 4 tu jardine-
rp para que nos atimseje sobre los cambios que deseas
hacer en nuestrao jardin.

— 31 Ma-Glashie va al prio-rde, yo me quedo en cusa
— abjeté Dafne —. Admird mucha 4 ese caballero como
jardinern, pero le detestn coma hombre.

No te asustes, Dalne — dijo Gerald riendo —. Es-
tamos en una edad niveladorz, pero no hemos Negado aun
i tante,

(Continuard),

—
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EL JABON PREDILECTO DE LAS SENORAS ES EL
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SUAVIZA EL CUTIS - PRESERVA DEL AIRE - INMEJORABLE PARA LA PIEL.

Al Cascabel de Oro

Articulos de Piel - Objetos de
Escritorio - Papeleria - Timbrados
en Relieve - Perfumeria - Objetos

~ - para regalos - Novedades. - -
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JOSE R. DE MESAI

Calle del Desengafio 1 - MADRID I
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MEJORES
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: MANUEL ::
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PLAZA DE LA
CONSTITUCION

MALAGA

Miss Loxwood King
para Blusas, Trajes y Abrigos

Dirigirse a Miss LOXWOOQOD KING
103, Ear!l’s Court. Rd. - LONDRES

EL ,,ALBATROS“
H. BILLOUIN

INGESIERG CONSTRUCTOR

104, Avenue de Villiers - PARIS

Bicicletas para pasco o carreras - Bicicletas de Iujo
?, =——= garantizadas - Desde: 130 francos. ————

Cuches automdviles,
2 y i asientos.
Desde: 2,900 francos.

RETRATOS PUERTA DEL SOL 4
—-=SEGURA
KILOMETRICOS MADRID

DIENTES BLANCOS-BOCA
SANA - SABOR DELICIOSO

DENTIFRICO RACIONAL J\NLQ;IU-I;I:
Muy econdmico- Duracion de 4 4 6 mes:s
La pastilia 2 y 2,25 francos
En venta en todas partes y en la
PERFUMERIA FE STETICA DE PARIS
35, RUE LE PELETIER, 45

LA CREMA GEORGIA

)
””‘:F endurece la carne v devuelve al pecho
\ = su finmeza y su forma armoniosil.
= El frasco 12 francos
ol ¥

'_H' envio franco en Francia, previo el pago
{/’J PERFUMERIA ESTETICA DE PARIS

o r 35, RUE LE PELETIER, 35

Sirvese discretamente y gratis el folleto, si se desea.
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Ferfuma y Dulcifica
Lontis, pioporcaionadlalezuna
Svavidcd y una Fresenra incomparable
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FOLLETO Y VENTA AL POR MAYOR

32, Rue des Mathurins, PARIS
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. > Frs
SOCIETE de WHNWNIW 32, ek Hathuring
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Caminos de Hierro de Orleans
MAROC-EXPRESS

El servicio hebdomadario MAROC - EXPRESS establoce servi-
cios directas y ripidos entre Londres, Paris - Quai-d'Orsay, Madrid,
Cordoba y Alpeciras, con combinacion de barcos para Gibraltar,
Tanger y Mdlaga.

Corresponde en Paris con los servicios de Londres por Boulo-
gne, saliendo 4 las diez de 1a manana para laida; y de Paris —estacion
del Norte —d las cuatro de la tarde para la vuelta. Circula un coche
directo sin transbordo entre Boulogne ¢ Irin y viceversa.

El nuevo servicio comprende coches de 1.* y 2.2 clase, coches-ca-
mas y coche-restaurant,

La duracidn del trayecto es como sigue:

Dc Paris 4 Algeciras 46 horas Jprl:)'.Iln'ld‘lllll:I‘ll:_
Gibraltar 47

De f\I-'eurﬂ Puerto & Tdnger, travesia de tres horas aproxima-
damente, por distintos servicios.

De Londres 4 Algeciras 56 horas aproximadamente.
» » Gibraltar 57 » "

Billetes directos
Se expenden billetes directos con factura directa de equipajes i
las salidas de Paris- (Juai-d’Orsay, Orleans, Tours y Poitiers, para
ciertas poblaciones servidas por ¢l Maroe-Express.
Recortido por la linea de Orleans, Desde las estaciones siguien-
tes 4 Burdeos, San Juan o respectivamente.
Paris - Quai-d'Orsay |.* clase 65 francos 29, 2.4 clase 44 francos U7

BreANS vayasa i s al G4, » » 34 " 87
TS e sy » 38 w, 26 32
Poltlers. oo # 21 » T, w T 77

Recorndo por el Mediodia de Francin:

De Burdeos - San Juan, & Iriin, 6 de Hendaya:

A Burdeos-San Juan: 1. clage 20 frs. B, 2.4 clase 18 francos 13,

Reeorridos por los Terrocarriles espafioles.

De Iriin & las estaciones signientes o de las estaciones siguientes

a Hendaya:
Madtid (Principe Pio) 1.0 elase 7910, 2% ¢lase &
Atotha. . covvie innnn
Cordoba............. » 13490 » " y

Bobadilla. ... ...... . 151,95
Algeciras-Puerto ... a o 1T s a
MAIAEA v caviveiivas » G160 = s N

Caminos de Hierro del Mediodia

Viajes de excursiones por los Pirineos

dando derecho i libre circulacion por las zonas 4 exp'orar

Ademads de las numcrosas combinaciones de billetes de itinerario
fijo 6 facultative, individuales o paca familins, gue ponend disposicion
del publico que viaja por sus lineas, las Companias de Orleans v el
Mediadia, con el fin de desarrollar el turismo en las regiones de Ce-
vennes, del Massif Central o de los Pirineos, han creado billetes de
excursion que dan i los viajeros el derccho de circular libremente a
su antojo por cierlos sitios de c=tas dos lineas.

Los precios de estos viajes de excursidn desde cualquier estacion
de la linca del Mediodia son los siguientes:

Zona Bou C, 1.* clasy, 130 frs.; 2% clase, 111 frs.; 3.* chase, 75 irs.

Zona D, 1.4 clase, 190 irs,; 2 @ clase, 140 frs.; 3" clase, 95 frs.

Enlas lineas de Orleans, los pecios varian segin la distancia
que separa la estacidn de salida de la zona gue se va d explorar,

Saliendo de Paris, los precios son los siguientes:

Zona Bou C, |.% clase, 100 frs.; 2. clase, 140 frs.; 3. clase, 45 frs,

Zona [, 1.4 elase, 230 frs.; 2." clase, 170 frs.; 3.* clase, 115 frs.

Estos billetes dan derecho:

1.2 A un viaje de ida, con paradas i gusto en 1n$ estaciones in-
termediarias desde el punto de salida & uno de los dos puntos de
acceso sobre la zona elegida, lns mas aproximadas al punto de salida.

2. Ala libre circulacidn por las lineas comprendidag en dicha
Zona,

3. A un viaje de regreso con paradas a gusio, de uno de los dos
puntos de la zona, los mas aproximados del punto de partida 4 ese
punto de partida. La duracion de su validez ¢s de un mes; pucde pro-
longarse una o dos veces por quinee dias mediante pago, para la pri-
mera prolongacion, de un suplemento igual d un 15, del precio total,
y para la segunda, de un suplemento igual a un 100, de ese mismao
precio, sinque de todos modaos Ja validez pueda jamads pasar del [hde
Octubre,

Cuando una misma familia toma d la vez varios billetes de excur-
sion, el primero de ellos se expende i los precios indicados; pero
sabire ese precio se hace una rebajn de W00 para el seguada billete,
200, para el tercero, 30, para ¢l cuarto, 409, para el quinto, y el
Sa/, para los restantes.

Ademas, ¢l suplemento d pagar en caso de prorroga de validez,
equivaldra para cada guincena 4 1097, del precio total apercibido,

Imprenta Artistica de José Blass y Cia.
Calle de San Matco, nim. | - Madrid
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